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Liag relaciones comere L, 18
union de~ capital y la ind 8, el
eonsorcio de las ac Tach
ventajas & la proaueo bun-

danu@ para 10s puebl 0s; in agoeia-
cién por las ideas produce e
goramientc: de las facultades,
za & los hombres por las in Lulc"e -
cias, dulmhca los sentimientos por
el amor v trasforma & las naciones
por el progr 30

La asociacion es 1a Vlda, porque
vivir es progresar. La fuerza ais-
lada es ridicula, el esfuerzo multi-
ple es sublime; aquella va al desa-
liento enando no 4 la desespera-
cién; éste llega 4 la cima.

La heroicidad es el todo, el va-~
lor una parte; la humanidad es so-
lidaria porque es el todo.

vendra

se el eg
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N Vw;a, 4 un so;,o fin el calor de los
cerebros.
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sobre
sobre 151

5 la g ;Ate:«‘is

la cconomia de la, Providen-
cia nads se sustrae de su fin: la
tierra pwduce, el cielo sonrie; Ma-
vo es la lefrri(w, Noviembrs es el
recuerdo; el ave canta, la flor per-
fuma.

En la Historia Atila destruye,
Socrates funda, Jesas redime.

Amaos los unos 4 los ofros, dice
el Evangelio; unios log unos & los
otrog manda ol progreso, porque
uniéndoos og amareis.

Mandato divino, dogma de la ra-
zém, conquista dela ciencia, eso
hay en el deber de asociarse.

Sila idea se acepta, si se recono-




2 LA JUVENTUD SALVADORENA.

ce la necesidad del medio, Gnase
la juventud de esta patria querida
va que su entusiasmo y sus dotes
intelectuales, la preparan para la
solueién de grandiosos problemas.
En cada centro de ensefianza que
haya una asociacién; y de alli al
progreso no hay més que un paso.

El porvenir llama al elemento
juvenil, corresponde & él acudir &
ese llamamiento.

e s i G o e

CONQUISTAS.

Admitido como esta por los pu-
blicistas contemporaneos que el de-
cantado derecho de conqguista es
contrario & la soberania é indepen-
dencia de cada pueblo 6 nacidn, vy
condenado ademéas por el eriterio
histérico 4 balddn eterno, parece
inoportuno ocuparse mas en seme-
jante cuestion, ¥ no solo inoportu-
no gind que talvez afecte también
ignoranecia 6 pedanteria. Sabemos
que la conquista tiene por causa
la ambicién, por derecho la fuerza
v por fin la supremacisa, la satisfac-
eidn propia, el orgullo personal
reinante Pues si sabemos todo es-
to con ello basta, os dirédn por ahi;
pero nd, gue mientras los hechos
vayan siempre camino opuesto &
los prinecipios, mientras los errores
resistan & los empujes de lag ver-
dades, mientras la arbitrariedad de
los hombres 6 de los pueblos ten-
ga en menosprecio los derechos y
las libertades inherentes 4 los unos
gomo & los otros, no hay para qué
descansar porque la lucha existe
aun y precisa ante todo saber &
quién pertenece la vietoria. Aca-
so porque se ha pregonado que
ningtn pueblo tiene derecho para
explotar 6 tiranizar otro pueblo,
las explotaciones v lag tiranias de
ios pueblos por los pueblos han
eoncluido? Aecaso porque el seve-
ro juicio de la Historia ha malde-

cido todas las ingratitudes, todos
los despotismos y todos los erime-
nes de Espania en América, ha de-
jado Espatia de cometerlos en nues-
tros dias y & nuestros ojos, ya en
la propia tierra americana en don-
de el viejo ledn ibero ruge agoni-
zante, ya en las apartadas y leja-
nas tierras del antiguo continente
donde aun conserva posesiones co-
loniales? Verdadesque no;y cier-
to que todaslas viejas naciones
europeas, aun la republicana Fran-
cla, madre de la democracia con-
temporanea, se creen con perfecto
derecho para aherrojar & su capri-
cho la independencia y la sobera-
fa de las demés naciones. Oh si,
la Europa moderna ha sustituido,
en sus pretensiones de dominio, &
la soberbia Roma de otros tiempos,
4 la “hija de lobos madre de Ne-
rones” como acertadamente la ila-
mara el poeta: Hurcpa cree que el
Asia y el Africa no pueden existir
sino por ella v para ella v io pre-
gona por su prensa y lo defiende
con sus armas; y lo mismo creyera
é hiciera con América ofra vez
sino es porque hay ahora quien le
salga al paso en el camino de sus
pretensiones; y cuantas veces lo
ha intentado otras tantas ha vuel-
to la cara avergonzada al darle en
ella con el cuadro de fodas sus ti-
ranias y todas sus injusticiag de
lamentables tiempos pasados. Creo
no hay para qué cantar hosannas
todavia al imperio del Derecho y de
Ia Libertad porque no ha llegado
atn: trabajemos antes por su es-
tablecimiento y una vez realizado
oh! entonces si, venid poetas, sa-
bios y artistas fodos 4 elevar vues-
tros himnos inmortales sobre el al-
tar de la verdadera Democracia al
Dios de nuestras libertades.
Cuando vemos un pueblo que
poseyendo todas las condiciones y
todos los elementos necesarios pa-
ra dirigir por si sus pasos y llegar,
sin extranos lazarillos ni tutores,
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al camplimiento de las leyes del
progreso universal; que en otras
épocas 1o solo ha brillado por el
cultivo de las letras y el poderio
de sus armas, sind que también ha
servido de guia 4 los deméas, desem-
pefiando altisimo papel en el con-
cierto de las naciones independien-
tes y soberanas; y que, no obstan-
te su glorioso pasado, su derecho
presente v sus esperanzas futuras,
hay pueblos 6 naciones que ge a-
rrogan por si y ante si su pasado,
su presente y su porvenir, y les di-
cen con aire de proteccion: sois un
pueblo degenerado, incapaz de di-
rigir acertadamente vuestras ac-
ciones por el camino del bien: re-
condeeme por duefo y sefior, v o-
bedéceme en cuanto os diga y man-
de: soy tu amo: +—cuando vemos re-
petirse constantemeunte estas esce-
nas, decimos, por qué callar 6 dor-
mir franquilos al arrulio de la tier-
na cantfilena de que pasaron ya
para no volver jaméas los tiempos
de los barbaras conquistas, sien-
do conatante la amenaza y tangi-
ble la faisedad de aquellos asertos?
Y seremos nosctros, hijos de Amé-
rica, cuna de libertades, tribuna
defensora de todos los derechos, al-
tar sagrado en cuyas aras se hace
el sacrificio de todos los principios
modernos, seremos mnosotros los

- que contemplemos indiferentes e-
sos cuadros sombrios de los pue-
blos inmolados por los pueblos, del
derecho hollado en nombre del de-
recho, de la justicia sacrificada en
nombre de la justicia? Oh no, que
entonces nos harfamos indignos de
los grandiosos fines que la Provi-
dencia nos sefialo.

Nacionalidad, es aptitud, capaci-
dad, derecho para constituirse en
nacion independiente, soberana,
duetia y arbitro de su propia suer-
te, con facultades para dirigir sus
actos sin més limites que los prin-
cipios eternos de la moral, la justi-
cia y el derecho, que circunscriben

4 las naciones como & los indivi-
duos su esfera peculiar de acecién;
vy quien no respete esa nacionali-
dad, quien la ultraje ¢ pretenda
destruirla confiado en la fuerza y
poder de sus armas, entendido es-
té, que alli estaréan alerta siempre
los defensores del Derecho, con el
latigo de la razon en la mano para
azotarles con élla frente, y el Juez
terrible de la Historia alli estara
también con su amenazadora voz
condenandoles & eterna execra-
cion  Ademads, no es éste el tinico
medio para salvar el amenazado de-
recho; ya los sakios apuntaron o-
tros que deben aplicarse antes, en-
tre log cuales cuéntase como mas
eficaz la alianza 6 confederacion;
que pues la fuerza con la fuerza s
repele, v la unién de los ]{)L.BO](‘
débiles constituye un todo diferen-
te, poderoso, capazr de resistir &
quieu, aislados, los tuviera por ju-
guete de sus caprichos; y siendo
la causa del derecho causa de la
humanidad, 4 ella deben recurrir
los pequefios cuando se vean a-
menazados por los grandes. Las
mismas naciones conquistadoras
que se creen todo-poderosas para
subyugar & cualguier pueblo, recu-
rren presurosas al medio apunta-
do cuando contemplan adverso 6
dudoso el éxito de sug malhadadas
pretensiones; si la Francia no se
eree muy segura sobre la China,
allf estarian, de seguro, las demas
hermanas en dominacién atentas
4 darle el brazo para sacarla triun-
fante del apuro.

Destruir naciones, menospreciar
nacionalidades, son erimenes atro-
ces que, tarde 6 temprano, recibi-
ran la sanci6n correspondiente.
Interrogad la Historia, y va ten-
dréisla consoladora respuesta. De-
jad que Roma destruya & Cartago,
que Roma domineacuantos pueblos
quiera v les dé leyes y gobiernos 4
su antojo, que luego vendran los
horrorosos corceles de Atila y ba-
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jarén los terribles béar
Norte 4 vengar todos los crimenes
y todas las injusticia 16
por el orgu )}
cuenta que no
nico, aislado en la
humanidad. Fspaha misma, la ge-
fiora de nuestra Awmériea ayer,
vedla cémo va ahora, & marchas
forzadas, camino de la decadeneia,
expiando sus pasados yerros; v por
mas que huchen, por més que se
esfuercen sus hijos predilectos—
sus estadistas, sus sabios, sus poe-
tas—nada podran—es ley provi-
dencial v & cumpliree va.
Conquistar por medio de la luz
la razén por la razén, la inteligen-
cia por la inteligencia, el corazén
por el corazdn, es conquista subli-
me, digna de un pueblo culto y ci-
vilizado, es la conquista tnica ad-
mitida y promulgada por el Dere-
recho y la Filogofia moderna. Lord
Byron, Goethe, Vietor Hugo, Mon-
talvo, Lamartine, Castelar v todo
ese ejéreito grandioso de los hé-
roes del pensamiento, son los tini-
cos conquistadores de los tiempos
contemporéneos, los tinicos paladi-
nes cuyas armas brillan y lucen
ante el faro de nuestras libertades,
como que ellas han sido forjadas
en la hoguera de nuestra Democra-
cia para la defensa de los impres-
criptibles derechos de la especie
humana. Venid filésofos y poetas,
venid sabios y artistas todos, que
sols vosofros los predestinados pa-
ra conquistar el corazén, la inteli-
gencia de los pueblos libres y so-
beranos, de las naciones jovenes é
independientes; venid, que ellas se
aprestan gustosos 4 cefiiros en la
inmaculada frente la fulgurante
diadema del conquistador. Que
no haya pues, més conquista que
la conquista de los derechos perdi-
dos por el hombre 6 por el pueblo
y la conquista de los sabios y de
los artistas por medio de la razén,
que es el alma de la humanidad.

P.m.
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separarse de la madre patris, adop-
10, en uso justo de su soberania,

,

la forma monarquica, llamando al
trono imperial un miembro de una
de lag familias még ilustres de Por-
tugal, don Pedro de Braganza, en
ejercicio legitimo también de esa
misma soberania, acaba de cam-
biar la tradicional corona por el
estandarte republicano. Y qué
manera de cambiar forma de Go-
bierno! No fué preeciso el herofs-
mo de Lucrecia para la muerte del
soberbio Tarquino como en Roma;
ni la decapitaciéon de Luis XVIy
todos los crimenes posteriores ‘co-
mo en Francia—nada! ¥l pueblo
Io quiso, v el sabio, el liberal, el
demberata Gon Pedro acatd como -
debia la soberana voluntad. Qué
monarca! monarca ante el eual
quedaron burlados el orgullo vy el
desprecio que el poeta del siglo
gastaba con las testas coronadas
de Europa. Xl poeta desprecia al
emperador: v el sabio, el filézofo
lo vengan de ese desprecio. Kl
poeta hubo de confesar que don
Pedro de Braganza Emperador del
Brasil, no se parecia en nada & nin-
guno de los monarcas qgue él cono-
cia. Alli lo tenefs. Trasla eman-
cipacién de los esclavos, el Gobier-
no Republicano, obras de su inte-
ligencia las dos.

Don Pedro de Braganza deja es-
erita una de las paginas més bri-
llantes y gloriosas de la Historia
americana, se ha hecho digno de
los aplausos de todos los defenso-
res y amantes de la democracia y
acreedor 4 la gratitud del corazén
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de un pueb}o cuya grandeza ird
siempre unida & st nombre

A
ARTTRO.

Desde que vine al mando
mi bérbaro destino
Con implacable safia
mi pecho dests
Y al ir regando abrojos
en mi 4Spero camino,
on‘n 3
’Ji _Ll ente ¢
i de mi madre
los amorosos besos,
Porque me hirié en la cuna
‘ la eruel fatalidad;
Sin gozar de la infancia
los duleces embelesos,
Padeci los martirios
de la triste orfandad.

»

iPasé como un suspiro
mi Juven‘rud florida!
Paso como el perfume
de la marchita flor!
Y vi pasar los afos
de mi penosa vida,
Beb1endo hasta las heces
el caliz del dolor!
#®

Y en medio de la angustia
de mi ¢ ims lacerada,
Con sublimes aieetm
imbesil
Sonab& en ia voatm a
mi mente
Y....se deshizo en lanto
; Ia dicha que soné!

<

ro26;

Con agudas
orond.

Nos

, qeliré!

acalorada,

i Por qué vine 4 la tierra
= con el alma de artista
Silat negra, congoja
‘ mata-la inspiracién?
5481 vago en este mundo
como débil arista

Que rueda en el vacio,
juguete del turbién?
*

;Serd que para colmo

de mi eruel sufrimiento
Naci por mi desgracia

destinada &
Eun goces que no existen,

que forman el tormento
el cue busea la dicha

donde reina el pesar?

gofiar

ol

Pero es lo cierto
que mi alma dolorida
en los amores,
gofinba en la amistad
Despertéla inclemente
Ia prosa de la vida
ntrd en los antros

de la vil realidad!
*

No 8é.

Y....es triste ver deshechas

lag bellas 1lusiones
Sin hallar un consuelo

que endulee la afliccidn!
iDevorar en silencio *

terribles decepeiones!
Sentir que de amargura

revienta el corazén!

*

Buscando en el pasado

siquiera la memoria
De algtin feliz instante,

risuefio pdra mi
Y solo ver escrita

rai dolorosa historia
Con el llanto de fuego

que & torrentes verti!

*

Buscar en el presente
siquiera una esperanza:
ma dé fuerza
para no saet mbir;
Y...ver un mar de Hant
v en triste lontananza
Las sombras impalpables
de un negro porvenir!

Algo gue

3*

Es triste!...si.. muy triste!!!
Senor...me vuelvo 100&1,@
Ya me falta el aliento ;
y estalla el corazén!
i Piedad, piedad Dios mio!
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£
la angustia me sofoca!
Se extingue mi existencial....
i Ten de mi eompasién!
ViCENTA LaPARRA DE LA CERDA.

Guatemala, diciembre 15 de 1889.

g

v Ve 3

(pe Victor Hvuao.)

Juan, es el viejo virgen; un vi-
sionario en quien esta la ardiente
savia del hombre convertida en hu-
mo y en agitacién misteriosa.. El
sentimiento del amor es necesario
en la vida. El amor no satisfecho
se transforma al fin dela vida en un
siniestro desbordamiento de qui-
meras. Lamujer ama al hombre
s1 no fuera por ésto la poesia hu-
mana seria la poesia de los espec-
tros. Los seres que se niegan 4
cumplir la ley de la germinacion
universal, llegan & ser victimas de
inspiraciones monstruosas. Kl A-
poealipsis es la obra maestra, casi
insensata, de esta aterradora casti-
dad. Siendo joven, era Juan dul-
ce v feroz & la par. Amoé & Jests,
y ya no pudo amar 4 nadie. Hxis-
te una profunda relacidn entre el
Cantico de los Canticos y el Apo-
calipsis; ambog son explosiones de
virginidad concentrada. Kl cora-
z6n hecho volean se abre y surge
la paloma que se llama el Céantico
de los Cénticos, 6 el dragén que se
llama el Apocalipsis. Los dos poe-
mas son los polos del éxtasis, el
uno la voluptuosidad, el otro el ho-
rror; llegan & los limites extremos
del alma; en el primer poema el éx-
tasis agota el amor, en el segundo
se agota el terror infundiendo & la
agitada humanidad el espanto que

roduce la contemplacién de un a-
%ismo sin limites. Hay también
cierto parecido, que merece notar-
se, entre Juan y Daniel. Los que

ciencia gana.

siguen cuidadosamente con la vis-
ta el hilo, apenas perceptible, de las
afinidades, verdn en las profecias
hechos humanos comunes y ordi-
narios; y lejos de desdefiar el pro-
blema del milagro, lo consideraréan
como formando parte del fendéme-
nopermanente. Liasreligionespier-
den con esta observacién pero la
A1n no se ha nota-
do suficientemente que el séptimo
capitulo de Daniel contiene en ger-
men el Apocalipsis.—Represéntase
alli los imperios por bestias. La
leyenda también ha asociado & am-
bos poetas; segtn ella el uno pasa
por las leoneras 'y el otro por una
caldera” de aceite hirviendo. A
excepcién de la leyenda, la vida de
Juan es bella. Vida ejemplar que
sufre extrafias expansiones, pasan-
do del Goélgota & Patmos, y del su-
plicio de un Mesias al destierro de
un profeta. Después de haber a-
sistido Juan 4 los suplicios del Cris-
to, empieza él mismo & sufrir el
recuerdo del sufrimiento wvisto le
convierte en apdstol, y su resigna-
cién en el sufrir en mago: de la
magnitud de la prueba resulta la
grandeza de su espiritu. Siendo
obispo escribe el HEvangelio, y en
el destierro escribe el Apocalipsis,
obra tragica hecha con vista de
dguila, como si el poeta hubiera te-
nido sobre su cabeza una sombria
agitacion de alas.—La Biblia ente-
ra estd entre dos visionarios, Moi-
sés v Juan. Kste poema de los
poemas comienza por el caos en el
(Génesis, y termina en el apocalip-
sis por los truenos. Juan fué uno
de los grandes errantes de la len-
gua de fuego.—Durante la Cena a-
poy6 la cabeza sobre el pecho de
Jesus y pudo decir: “Mis ofdos han
escuchado los latidos del corazén
de Diog”. Y fué & contarlo &4 los
hombres.—Hablaba un griego bar-
haro, mezclado de giros hebreos y
de palabras siriacas de un encanto:
dspero y salvaje. Estuvo en Hfe-

2
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s0, en la Media y en el pais de los
parthos. Atrevidse 4 entrer en Te-
sifon, la ciudad de los parthos,
construida para rivalizar con Ba.
bilonia. Combati6 al idolo *\*ivien-
te Cobaris, rey, dios y hombre ¢

vez, eternamente inmovil Qobve su
abierto pedestal de jade nefrita que
le sirve al mismo tiempo de trono
y de letrina. Evanoehzo ]a Persia,
que la Escritura llama Paras—
Cuando aparecid en el concilio de
Jerusalen, creyése ver en él la co-
lnmna de Ja iglesia, Con‘ra 1plo
con estupor & (lerinto o v Ibidn que
decm que Jests no fué mé

hombre. Ca ndo se le interroga-
ba sobre el misterio, contestaha:
Amaos los unos ¢ los ofros.  Murid

4 los noventa y
nando ‘frajano.
eidn no ha muerto,
eonserva Vivo Dn E";ﬁ
barroja en .
cavernas que cm ran & estos
ierwobov vivientes, J wan, con
toriador, tiene semejantes
teo, Lhcas v mmcf\a ma

sionario es fnico. Su sue
ciende de tal maners al pory
jue no hay mngm:o qu
rezca.  Sus metéfora
de la eternidad; su
profup 1a sonrisa de la
la reverberacién de
en la pupila de este
o sublime en pleno ex
hombres gue no le com
desdefian v se rien. Vz querido
Thiriot, dice V oitaive, e ,ip.f)m(z -
sis es una porqueria, Necesitando

las religiones de este libro lo vene-

ran colocdndolo en los altares: de
lo contrario hubiera sido preciso
arrojarlo &4 nun muladar. jQué im-
porta!l Juan es un genio. Viendo
aJuan de Patmos e comprende
que existan comunicaciones entre
ciertos genios v el abismo. En o-
tros poetas se adivina esta comu-
nieacién; en Juan se ve, en algu-
nos moementos se toca, causando

cuatro aflog, re
Segun la tradi-
sino qv
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estremecimientos pouner la manc
sobre la puerta sombria. Por ella
se va al lado de Dios. Leyendo el
poema de Patmos se os antoja que
alguien os empuja por detrés hacia
la temerosa abertura que se dibuja
confusamente ante vuestra vista.
Aunque Juan no produ}e% és
aue el esnanto vy la atraceidn, seria
inmenso.

+
P

Tiende su dulee y pldcida mirada
Y 4 Ja infeliz humanidad que gime,
De infame y torpe esclavitud redime

Jios, con su sangre pura, inmuculada.

Del Templo, sobre el ara consagrads,
&u huella, en sangre y negro lodo ’mp’m*e
Y la conciencia con dogal cprime
L prestituta vil, déificada.

“Salud, oh Liberta
“‘ﬂamu alma del mundo, es
' + L
Y & adovarls, en tropel se pr

“Abajo la e&@ena ignominios
Dei Criste-Rey ! Muerala Cruz maid tal
La Livertad sin freno es nusstra [iosal”

i1

Al trueno del abismeo, f

ribundo,

Ya corroidas por ateas leyes,
Rémpense lag coronas 06 “los reyes
¥ en sus entrafias se estremeceel i undm

Fl ;av! desgarrador del moribundo
Hace temblar!.... Caminan, como bueyes
Al matadero, las humanas greyes,

Entre chacota v canto nauseabundo.

En vez de cetro, en su sangrienta manc
Latzgo vil empuia la injusticia,
Que el rostro azota al Puedlo soberane;

Carnada que devora la codicia,
Palpitando en las garras del tirano,
Sin Dios no hay le" derechos ni justicia;

Julio de 1889.

JUAN FERMIN AYCINENA.
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iversidad de apreciaciones da ori-
n & ello.

Sobre que sea contraria al dere-
cho natural la resecisién por lesidén
-enorme, aparte que pueden citarse
ias legislaciones que la han adop-
tado, las cuales no son en escaso
numero, debe tenerse en cuenta gue
-en toda buena organizacién ha de
existir el equilibrio entre los dere-
chos v Ias obligaciones; que no se
ataca la libertad individual; por-
gue el hombre jamaés es libre para,
enajenar su personalidad, ni para
adquirir obligaciones que carecen
de fundamento juridico; puss las
contratos en que hav i B
cisidn por lesidén enorme son ague
llos en gque por ambas pa
gravamen, es decir, una adecuada
proporeién entre lo gue se da v lo
que se recibe; v desde el momento
que esa justa equivalencia falte, la
obligacion notiene fundamento, por
o que con toda certeza se vé, que
no es la ciencia lo que se opone en

09 Oig o
(R

ien Geial jue reclaman su
oy Amt s A
establecimiento,

. e 37
La eguidad he

or, CO-

arrainar

€1

avari-

50 que cousigo t
graciada opini t
Hstado, v la no menos barb
la pena de muerte y de las demés
penas infamantes; ambas rechaza-
das por la clencia, anatematizadas
por la civilizacién y reprobadas
por la conciencia universal.

Para mejor fijar los conceptos es

- de advertirse que la cuantia de la

lesion, para poder rescindirse un
confrato, no estd del todo recono-
cida. ¥l Codigo Austriaco reco-
noce la reseicion cualquiera que sea
: tidad de ls lesion; el salva-
dorefio cuando el valor de la cosa
erior & la mitad
scio de 1o cosa gue se

s 11

4 los que en prin-
que la causal de
orme & los die-
tados clentificos, pero inconve-
niente en la préctica, caen en ma-
nifiesta contradiccion al solo enun-
ciar su teorfa.

De lo dicho resulta: que al ad-
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mitirse la rescisién por lesién enor-
me queda favorecido e‘ comer ¢io
“e@uam la voln ;11 i ;
ampa ma h :ou 051

’

;1eweLo a4l ] mz-;nn
v equidad 0‘ 18 deb
relaciones entre sere
no & despojarse s'm
el auxilio coms
sﬂemezope“, )
p"OVT‘{LCPbu

3 P
A, Tl

Al ‘5"* avés de i
De tu tierna 3 mu ica sonrisa,
M a“nl& entusiasmada
Otro muudo 1 ermosisimo
Volvi 4 estrechar tu mano temblorosa;
Volvi & ve e’x rub« v en tu semblante,
Y aun vien tu pecho la marchita rosa
Que fresca y olorosa
Pusiera en 6l mi mano palpitante
Una vez més, y de mi brazo &bldﬁ,
Te dirigiste al piane;
Y cual magw oriental al suave impulso
" De tus dedos de rosa,
Poéties, sublime y gquejumbrosa
Su dolee melodia
Empapé con su llnvia el alma mis.
Volvi 4 creer en Dios; volvi 4 ser bueno
Para al fin merecerte,
Y colmado mi pecho, de amor Ileno,
Amé la vids y deseché la muerte
;Y no era yo el gue jloco!
Nien la amistad ni en el amor erefa
1 No era la duda ni la que rola
M cerebro y x mi pechs,
Matando en éste el bi ﬁr el sentimiento,
¥ en mi mente infeliz, desesperada,
Martirizando eruel mi pensamiento?
i Es mejor que ¢ ueamos‘
Como en este momsnto en todo creo;
Fs més dulce, més bello gue véamos
A través del eristal con que ahora veo!
Y qué! i Seré mejor abrir los ojos
Para mirar el caos,
Para sbélo ver scmbras y despojos
Y ruina gobre ruina amontonada
Donde el genio del mal
Deja oir su terrible carcajada?

o
H

4 et

\0' que es mejor cerm 1 38,
Y st “la vida es sueno” ... ast...sohando..
Finjamos otro mundo, don '19 canten
Log que viven aqui s6lo Horando.
2ITNO8 VST 61 8 &s pechoun mnndo
idad i amor santo
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e pensado clvidarla y no he podido;
Aun gasrdo sus palabras como el dia
Ho que por vez primera nos besdmos
Tembloroses ée miedo v alegria.

Cuando ella se cagd..... yo estaba lejos;
Cuando lo supe,. ...casi me desmayo,
Y sl no me mori....fué porgue entonces
No quiso Dios que me partisra un rayo.

Hoy tiene varios hijos; ya esth vieja;
Dicen que la pobreza y la familia
Le han traido consigo mil pesares
Con desgano, sollozos y vigilia.

Idolatra & sus hijos, ya que el cielo
Ha sido en concedérseles propiecio;
Yo mnmo si los tengo, si hau‘orén mierto,
O si estardn tal vez en el hospicio.

Qqé abismo eutre los dos! Iila, una santa,
Madre méirtir. virtuosa y venerable;
Y vo, un solterén ineorregible,
Un "“"S‘TLLJ?J. vil, jun miserable!
n Salvador. 1888
e e S S

“a

T, = o
JML.TJN y..» J’&M TM!

I

Era una tarde lobrega y fria. El
traeno retumbaba sobre las altas cum.
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e

bres de los Andes occidentales, y la llu-
via caia & torrentes.

Todas las puertas del pequefio pueblo
de Pichi-picha, azotadas por el viento
v la tempestad, permanecian cerradas,
escepto las de una pequeha choza situa-
da 4 la salida de la poblacion.

Entremos en esta choza.

Dos personas habia en ella. Un jo-
ven indio de bellas y enérgicas faceio-
nes y miembros robustes, y una irdia
anciana casi decrépita.

—Crées, madre, que se ha cumplido
el plazo? Preguntaba el joven.

—3i, Huyana, el plazo se ha ecumpli-
do, y también se complird Ia profesia.

—Hs decir, que me he de poner en
camino con semejante tarde.

—;Tendrd Huyana Amart, el hijo
del Scl, miedo & la tempestad, cuando
se trata de la libertad de sus hermanos?

—No madre, no tergo miedo més 4
que no salgan las cosas segln me has
prometido.

—Viracocha (1) no quiere & los que
no confian en él.

—Bueno, madre, sfcame mi arcoy
mis flechas, que estoy dispuesto & mar-

_char.

La vieja se levanté del suelo, en don-
de estaba sentada, y sacé al joven los
objctos que le pedia.

Este sujet6 las flechas en una tira de

cuero que llevaba sl cinto y abrazé 4
Ia vieja diciéndole. :
—Adiés, madre.
—@Que Viracocha te proteja, Huyana.

II

El joven salié de la casa y del pue-
blo, intrineéndose & poco en la selva.

Su paso era ligero y nervioso.

No se ofa més ruido que el de la tem-
pestad, cada vez més fuerte, y el brami-
do del jaguar.

Huyana no hacia caso de la una ni
del ofro, y camind sin detenerse hasta
la orilla del rio Blanco.—El caudal de
las aguas de este afluente del Escoma
kabia aumentado de una manera espan-
tosa.

Gruesos troncos de arboles y piedras
de un tamaho enorme eran arrsstrados
por la corriente, llevandose cuanto se
oponia 4 su paso.

Huyana no vacilé. Cogiends el ar-

(1) Nombre que los indios peruanos daban al Sol,

—

co entre los dientes se arrojé al agua, y
nad6 con vigor hasta encontrar la o-
puesta orilla después de trabajos inan-
ditos.

Apenas puso el pié en tierra empezé
& andar de nuevo, sin detenerse & tomar
un minuto de deseanso. :

Una alta é inculta montafia se pre-
sent6 ante sus ojos, y emprendié su as-
cencién sin vacilar.

Como & la media hora de rdpida mar-
cha, llegd 4 una especie de agujero en-
tre las rocas.

~—Aqui debe ser, dijo, y se sent6 so-
bre una piedra. Empezaba 4 oscure-
cer. La tempestad arreciaba.

III

Poco despues, un ruido como el batir
de inmensas alas le hizo levantar la
vista.

Un enorme céndor, ese rey terror de
los Andes, se cernia sobre él.

Huyana se puso de pié, tendié el ar-
co, una flecha hendi el aire y se oyé
un grito terrible.

La monstrucsa ave, herida, remonté
el vuele, dejando caer un objeto.

Huyana se arrojé sobre él, Era un
ave pequela y de brillantes eolores,
muerta y casi despedazada por las ga-
rras del céndor.

En los labios de Huyana se dibujo
una sonrisa.

—He aqui la profesia que empieza 4
cumplirse, dijo: y después, aproximén-
dose 4 la boca del agujero 6 cueva, gri-
t6 por tres veces: Mama-Oella, Mama-
Oella, Mama~QOella.

v

El busto de una mujer apareci6 en la
entrada de la cueva.

—DBien venido sea el esposo de mi al-
ma, dijo. Kntra Huyana: entra hijo
del Sol; entra mi sefior v reposa an
momento en 16s brazos de tu esclava.

Huyana se introdujo en el agujero
en pos de la mujer, y siempre detras de
ella, llegd 4 una especie de salén espa-
cioso, alumbrado por la luz de una ho-
guera.

Ya en aquel sitio, la mujer se volvié
4 Huyana que la mir6 con asombro. '

Y habia para asombrarse ante la be-
lleza casi ideal de aquella joven.
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Porgue era una joven, casi una nifia
la que & Huyana sirvi6 de gufa.

Su cara era de un bbalo perfecto.
Sus negros y finos cabellos le caian suel-
tos, cubriendo su espalda y su morvido
seno desnudo. Negros y rasgados sus
ojos, blancos sus dientes como la eter-
na nieve del Sorata y rojas sus mejillas
como la amapola que crece en las rive-
rag del Ucayale. Era el tipo de la be-
Heza india.

Huyana, deslumbrado, dié un paso
hacia ella, que se sonrié con sonrisa en-
cantadora.

—Ven, Huyansa, ven . mi duefio, dijo,
ven y reposa en Ini &moroso seno tu
mojada frente. '

Huyana dié un paso més hacia la
kermosa que le tendié sus brazos.

Pero de pronto, como si una fuerza
superior lo enclavase en el suelo, se de-
tuvo y le dijo:

—No, Mama-Oella, todavia no. DMi
pueblo es todavia esclavo, y el Inca
Huyansa-Amart no estd ain sentado en
el trono de los emperadores del Cuzco.
Aqui te traigo el ave sagrada de la pro-
fecia, para gue con tus manos de virgen
le arranques el precioso tfalismén que
me ha de ayudar en mi ardua empresa.

La joven lanzé un suspiro, tomé el
ave que le alargaba Huyana. y de sa
fina y larga cola le sacd una hermosa
pluma azul.—Pero jeosa rara! Kl ca-
nén de aquella pluma era de reluciente
oro, grabado con signos misteriosos,
aguzado en la punta 4 msnera de punal.

—Toema, sehor, dijo alargéndole la
pluma. Este es el precioso talismén de
la profecia. Parte, eumple con tu de-
ber. Héblale & tus hermanos de Pina-
coma, Tuli, Llave y Puno; ve luego al
templo del Sol en 1a Isla Titicaca, v to-
ca con esta pluma el pecho de Viraco-
cha. Es todo cuanto tengo que decir-
te. Parte, sefior, en tanto yo me diri-
jo al volean de Arrequipa, en donde
tendr4 fin la profecia y te aguardarén
los amantes brazos de tu Oella.

V.

‘La tormenta habia pasado.

El cielo despejado de nubes, apareeia
tachonado con infinidad de - brillantes
estrellas.

Huyana caminaba sin eesar, y ya,
cerca de amanecer, atravesaba 4 nado
el rio Escoma, salido de madre con las

aguas de la pasada luvia.

A medio dia llegaba & Pinacoma, &
1a orilla del Lago Titicaca.

Cansado, desfallecido de hambre, en-
tr6 en la primera casa del pueblo.

Un indio sali6 4 recibirle.

Huyana le mostré la pluma azul, y

_el indio adoré al hijo del Sol y le dié

de comer.

Poco después, centenares de indios
Henaban la casa y la calle, y Huyana,
repuesto del cansancio y del hambre, se
despedia de ellos y les encargaba que
estuviesen prontos y avisasen 4 sus
compafieros para lanzar el grito de li-
bertad 4 la primera orden.

Iguales escenas se repitieron en Tu-
li, Llave v Puno, y 4los cuatro dias
después de haber salido de Pichipichs,
Huyana se embarcaba en una piragua
que tomé en la punta Santa Luecla, y se
entregaba 4 las ondas del Lago Titicaca.

VL

Gobernada por la diestra mano de
Huyansa y después de haber t:cado en
las islas Amontafia y Tiquili, 4 los tres
dias atravesaba la piragua el estre-
cho de Tiquina, y anclaba en una ca-
leta de la isla de Titicaca.

Apenas arribé 4 tierra, ‘desembarcé
Huyana y se dirigid con paso seguro al
interior de la isla.

Bn el centro de ella se elevaba un
hermoso templo casi en ruinas.

Hste templo tenia en su fachada on-
ce ventanas adornadas con labores pri-
morosas, y cuatro puertas «n forma de
pirdmide truneads, las dos de los lados
simuladas y las del centro reales y a-
biertas de par en par.

Huyana entrd y atraverando galerias
lleg6 4 un espacioso patio.

En el centro de este patio habia un
gigante idolo de piedra representando
& Viracocha.

Huyana se dirigié 4 él, y con la plu-
ma azul le tocé en el pecho.

Inmediatamente, aquella inmensa mo-
le gird sobre si como movida por oculto
resorte y dejé descubiertos los primeros
peldafios de una escalera que se dirigia
al centro de la tierra.

Huyana sali6 por ella sin vacilar, y
el idolo gir6 de nuevo tapando la entra-
da.
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VIL

Atravesando desiertos subterraneos
Hegd & un pantedn.

Once momias, sentadas en tronoes de
Oro maciso, estaban junto 4 la paved de
-granito. (2)

Huyana se dirigié 3 la novena de s-
«yuellas momias ytocéndole 4 1a cabeza
eon la pluma azunl, le dijo:

—Despierta, Pachacutl. Despierts,
noveno inca. Vuelve un momenioc 4
da vida y sefiala & tu descendienteel ea-
mino gue ha de seguir para restaurar
1a dinastia de Manco Capae.

Avenss pronunciadas estas palabras,
la mo md; sus ejos rodaron en

r

sus Grbitas, ¥ su pecho comenzd & le-

vantarse como movido por los latidos
Jdel corazdn.  Las cadenas de ore, que
ataban sus pifs y sus manocs, cayeron
al suelo deshechas.  Agitéd un momen-

to los labics v cmpezd 4 hablar de este

OG0

—“Acéreate, Huayna Amard, Pres-
ta atento oido & mis palabras, porque
a8l es la voluntad del gran Viracocha.

ViiL

—“Grande y glorioso ha sido el im-
perio fundado por Manco Capae, pri-
mer hijo del Sol, y por Mama-Oella, su
esposa v hermana.

Sinchi Roes, su hijo, acabd de asegu-
‘rar el imperio y desde entonces hasta
mi todos los Incas fueron gratos 4 Vira-
cocha y merecieron su proteceién.

Estaba destinado que en mi empeza-
-se la decadencia del imperio, para lle-
gar & su total ruina.

IX.

Cnando cumpli diez afiocs, hice mis
prusbas pars obtener el titulo ds Inea.

Despuds de los seis dias de ayuno hi-
e la prueba de la fuerza, trasportando
sobre mis hombros upa enerme piedra
desde Cuzeo 4 la falda del Arequipa.
En Ia caza alcancé al guanaco en la ca-
rrera, y maté al jaguar con mis propiag
manos, mis flechas detenian el vaelo de

{2 $abido es que los indies pernanos, invhumaban
8% los caddveres de sus reyes. Para el desarrollo de
ests cnento ha sido necesario que trajess aqui las mo-
zaias de jo8 onege emperadores que precedieron 4 Huai
ma Capace, duodécimo emperador del Pertd, que reinaba

sonando Pizarro descubrid aquel imperio.

lag roés pequenas aves, y mi hacha de
piedra hundia el crineo de mi enemigo.

i madre y mi hermana me calzaron
las sandelias adornmadas con cordones
hechds con sus propias manos, y, con
arreglo & la ley de Viracocha, me des-
tinaron por esposa & 1l hevmana, para
que la sangre de los Incas se copser-
Vara purs.

Al gfo signiente se encerraron en el
terplo del Sol lny doncellas inmaecula-
das destinadas & Viracochs, v mi padre
me puso sobre los hombros la banda de
algodén,

Les Curacas (8) 1 oY
der cuenta de sus actos lHevando dona-
tivos de oro, piedras 5 ¥

vy

n & Cuzeo b

s v cuantas riquezas
enesrraba el lmperio.

Burlando la vigilancla, uwna noche,
después de haber
bonor de Viracochs, me introduje en
s1 templo del Sol v robd una virgen
que me habia ingpirado uns insensata
y fanesta pasidn.

Ia escondl en una cusa de Cuzco, y
denoche galia solo del Palacio y canta-
ba en la puerta de mi adorada:

Cayla Llapi ()
Punnungni
Chaupitata
Gamugae,

¥ llegaba 4 media noche y Antu-
Alim me esperaba, v yo recibialos amo-
res gue Antu-Alim debiera reservar
para Viracocha.

Muchas virgenes hablan sido saerifi-
cadas por la falta de mi adorada Antu-
Alim: yo sin embargo seguia visitén-
dola & media noche y tuve con ella fres
hijos.

Murié mi padre y fui proclamado em-
perador. Ya nads pudo poner freno
4 mi pasién. Regald 4 un curaca 4 mi
hermansa v esposa ilnaglen-Aypifie, ¥
elevéd al trono & i amada,

Poco tardd el castigo gue sobre mi
habia de vecasr.

Tna noche se e aparecid en suefios
Viracocha y me dijo:

“Has profanado mi templo robando
una de mis virgenes, y has mezclado tu
sengre de Ineca con ella.

(3 Gobernadores hereditarios,

4) Con la cancién
Te adormird;
A media nocke
Yo llegaré.
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Ta raza de los hijos del Hol ya no es-
t4 pure, v el Tmperio del Pert no cono-
cerd & su 4é ereero emperador.

Otros h jos de Oriente s
clavizarin ta v : o delos
Incas se desh
nieve del Sorate.

Aparecerd un falso
jo la forms de un ebénd
imperio tanto tiempo como el céndor
domine log Andes.

No quiero, sin embargo, csclavizar &
mi pueblo eternamente.

Te dejo este talismén, con el cual un
descendiente tuyo podrd matar al cén-
dor y vestablecer mi verdadero cultoy
el imperio.

Pero para que se cumpla esta profe-
sia es necesario que el que la haya de
gjecutar se conserve puro, y despuls de
cumplida se case con uma mujer pura
de la sangre de los Incas y llamada co-
mo la mujer del imperio: Mama-Cella.”

Dicho esto desapareci6, y me dejé en
1a mano la pluma azul que td tienes en
la tuya.

Cuando desperté, al dia siegmiente,
rue puse 4 examinar el talismén junto
4 una ventana del palacio; pero derre-
pente lleg6 una ave pequeila y de pre-
cioso piumaje, y me lo arrebaté de la
mano, tendiendo el vuelo y desapare-
ciendo.

Desde entonces se apoderd de mi ana
tristeza que me fué acabando poeo &
poco, basta hacerme cerrar los 0jos pa-
ra el mundo de los vivos.

rweoeha, que ba

or domin

X

“Mucho tiempo llevaba de descansar
en este sitio, cuando se e acercd de
nuevo Viracocha, y animando mis res-
tos, come ahora, me dijo:

Ven 4 ver ol resultado de tu crimen.

Y vi que el duodécimo Inca, Huaina
Capac, mandaba fabricar una cadena de
oro, de setecientos pies de largo, para
celebrar el natalicio de su hijo al que
llamé Huéscar (5) y cuya cadena era
tan pesada que no la podian mover dos-
cientos hombres.

Y me dijo Viracocha. ‘“Esa cadena
servird para encender el odio entre los
hijos de Huaina y esclavizar & este pue-
blo; pero también puede servir después
su oro para conquistar su libertad.

(5) Que signifiea cadona.

¥ viqgue después Hurina tenfa otro
hijo al que puso por nombre Atabaliba,
v que estos dos hi3 ahan de
muerte; et & aparecian
unos !

dé Manco

Despnés

Marcha v 4 cumplir tu mision.
¥l falso Viracochs es el Céndor & quien
heriste hace unes dias y tiene su nido en
la cumbre del Arsguipa.—Xl talismén
esth en tu manoy, ¥ con él le has de ma-
tar. Pero cuida de conservarte purs
hasta que hayas dado fin 4 tu empresa,.
Forque de lo contrario perderés el amu-

eto, y si lo pierdes morirds y eontigo
el ditimo Inca.

Alf esté Ia cadena mandads fabricar
por Huaina Capac. Pesa mis de cua-
trocientos quintales del oro més fino
del Perti. Cuando hayas cumplido la
profecia, vuelve por ella y por ef in-
menso tegoro que en piedras preciosas
se encierra en aquel aredn cuya lave te
entrego, v con lo cual podrés redimir tu.
pusblo.

Vé, ¥ que Viracocha te proteja.”

XL

Habian pasado muchos diss desde
que Huaina Amari estuvo en el tem-
plo del Sol.

Lias tribus indigenas de la cordillera
de los Andes peruancs se reunian secre-
tamente, almacenaban pertrechos de
guerra, v, aunque & escondidas, todes.
Ios labios pronunciaban la palabra li-
bertad.

Los Curacas alentaban 4 los indios,
y ya se sehalaba el dia cercano en que
un levantamiento general restaurase ek
antiguo imperio de los Incas,

Desde el nacimiento del Alto Amazo-
pas hastala fiera é independiente Arau--
cania se habia extendido el espiritu de
insurreecién.

No faltaba més que una vozy un
hombre: la voz de independencia, y el
décimo terecio Inca.

XIIL

Huyana Amart habia recorrido sole-
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v & pié todo el Perd, desde el Lago Ti-
ticaca, hasta Arequipa.

Habia atravesado andando el Tun-
guragua y el Uecayale; habia cruzado
pampas y escalado ventiqueros; habia
luchado con el jaguar y el puma; habia
matado la alpaea y la vieufia para sa-
eiar su hambre.

Llegaba el término de su viage. Di-
visaba ya la cumbre del volefin de Are-
quipa, en donde habia de matar al fal-
80 Viracocha disfrazado en figura de
eondor.

Llevaba siempre el talismén la plo-
ma azul, sobre su corazoén, v de vez en
cuando examinaba la punta de oro re-
luciente, aguzada como la més fina a-
guja.

Huyana vela ya el fin de sus afanes,
pensaba en su prometida Mama-Oella,
una gonrisa de felicidad asomaba 4 sus
labiog, y daba gracias al Gran Viraco-
eha por su proteceién.

X111

Empezé & escalar la falda del Are-
quipa.

Bl dia era ealuroso. Parecia que la
tierra se abrasaba. Cansado y anhe-
lante de sed, Huyana Amard llegé 4 un
arroyuelo, cuyas eristalinas aguas sal-
taban murmurando por entre penas.

Bl lugar era deliciogo: el follage de
los &rboles interceptaba los rayoes del
s0l, ¥ una suave frescura convidaba al
reposo v la molicie.

uyana bebid en el arroyo y despuds
se tendid sobre la fresea yerba.

Neo tard6 mucho en quedarse dormido.

Después, el movimiento de las ramas
indied que algnien se acercabay apare-
ei6 una doncella, blanca como la nieve,
de cabellos de color de oro v ocjos de
color de cielo.

Una trasparente tfnica blanca en-
volvia y dejaba adivinar sus correctas
formas.

Avanz6 hacia Huyans, se senté jun-
to & él; le levanté suavemente la cabe-
za y la coloed con cuidado en susro-
dillas.

Huyana continuaba profundamente
dormido.

La mujer le mir6 con amor, y le besd
eon pasion en ambos 0jos. :

Entonces desperté Huyana y se que-
d6 extatico. Nuneca habia visto mujer
tan divina.

—Quién eres? le pregunté Huyans;
jeres acaso la Luna, Ia esposa del gran

- Viracocha gue bajas & velar mi sueho?

—No, le contesté la mujer: soy el al-
ma de tu alma, el amor de tus amores,
soy tu prometida, soy tu tentacion.

Huyana temblé. Algo funesto paséd
por su alma. Pslidecié ante aquella
mujer, alargs sus brazos, la estreché en
ellos y posé6 sus labios en los suyos.

La mujer lo atrajo 4 si, enlaz6 con
sus brazos la cabeza de Huyana, aproxi-
mé al suyo su rostro, y, desfallecida y
anhelante reclind su frente alabastrina
en el hombro robusto del indie.

X1V,

Habia oscuarecido.

Grandes retumbos se ofan en el inte-
rior del volean. La tierra se sacudia y
trepidaba. Los &rboles chocaban sus
copas con siniestro rumor. Un ligero
vapor envolvia el vértice del cono. De
euando en cuando nn cardenoc reldmpa-
go cruzaba la atmdsfera.

Huyana prosignié su camino; pere no
y& valeroso y fuerte como antes, sino
1ndecigso, débil v palido.

Sin embargo; levaba consigo el her-
moso talisman y confiaba en él.  Sélo
que el azul de la pluma se habia vuelto
verdoso y la afilada punta se habia tor-
cido.

Pero Huyana no reparé en ello. =

Continué ascendiendo. La tierra tem-
blaba més v mis bajo sus piés. Los re-
tumbos eran cada vez més fuertes; el
calor sofocante, v gruesas gotas de agua
caliente empezaban & caer y & humede-
cer la frente de Huyana.

De pronto, una sombra inmensa se
interpuso entre él y el cielo. Era el
enorme condor, que descendié hasta po-
nerse sobre una gran piedra cemo de
seis piés de altura.

Lios ojos del ave brillaban con luz
fosforescente. Abrié el pico y comen-
z6 & gritar; pero sus gritos los entendia
Huyana. Declan asi:

“Actreate, Huyana Amari, examina
esta piedra en que estoy acentado: esla
misma que desde Cuzco trajo sobre sus
hombros Pachacuti el noveno Inca del
Perd.

Esta pledra simboliza la maldicién
de tu raza, v junto 4 ella debe morir el
Altimo Inca de pura sangre India y ese
Inca eres tt. . '
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Esa mujer que has tenido en tus bra-
zos darf & luz un hijo, mestizo de san-
gre europea y sangre de Inca, y ese hijo
simbolizard una pueva era, un nuevo
imperio: el imperio de la civilizacién
que se extendera desde el eabo de Hor-
nos al rio Colorado del Norte y domi-
nard en América tanto tiempo como el
condor domine los Andes.

T4 estés maldito como tu razs, por-

ue como ella has sido impuro. El ta-
lismén que tienes en la mano es ya int-
til, ¥ nada puede contra mi.”

Concluyendo estas palabras, dié el
condor nn eporme salto, se poséd sobre
los hombros de Huyana, y de un picota-
zo en la cabeza le hendié el craneo,

En la convulsién de la agonia, Huya-
na clavéd la pluma azul en el costado
del eondor, el enal lanzé un horrible
grito y se elevé en los aires.

Huyana eay6 muerto junto 4 la enor-
me piedra. Kl condor se sacé la pluma
azul con su acerado pico, y la arrojé al
aire, que la arrebaté en un momento y
1a hizo desaparecer. Luego se elevé &
més altura y llegando 4 la cima del vol-
chn se posé en el suelo arrojando un
enorms chorro de sangre.

En aquel instante se sintié un formi-
dable trueno, temblé la tierra como si
quisiese desgajarse por todas partes, ¥
una inmensa columna de humo se ele-
v6 en el espacio hasta una altura pro-
digiosa.

Torrentes de laba ardiendo flanquea-
ren la montafia incendidndolo todo. El
Arequipa empezaba una formidable e-
rupeién.

XV.

Al dia siguiente una hermosa y joven
india Hegaba al sitio donde el dia ante-
rior estuvo Huyana con la mujer blanea.

Esta india era Mama-Oella.

Se incliné sobre el arroyo y apagé
su sed, pero al levantar la cabeza vié
un objeto que arrastraba la corriente y
que le llamé la atencidn.

Era la pluma azul, el preciozo talis-
mén del cual dependi6 la suerte del pue-
blo peruauo.

Mama-Osllalo comprendid todo: Hu-
yana habia sido impuro, y habia encon-
trado la muerte en donde buscaba el
{rono. ‘

Entonces Mama-Oella Uoré, y luego,
desesperada, se clavo el talismén en el

pecho y cavé muerta en el mismo sitio
en donde Huyana habia pecado.

Poco después, la ardiente lava pasé
por aquel sitio consumiendo los Gltimos
restos del drama, y haciendo  desapare-
cer para siempre el talismén de los In-
cas: LA PLUMA AZUL.

M. RrguEro pE AGUILAR.

[MITACION DEL ECLESIASTES,

OPmnia vantias.

La vida es vanidad de vanidades

Unas tras otras pasan las edades

Y nada nuevo jay! vemos venir!

—Lio que hoy sucede sucedié otro dia,
Loguehacen hoy, hatiempo que se hacia
Lo que hoy se dice, va se oy6 decir.

Como el sol que hoy se apaga ¢n el Poniente,
Para brillar maniana en el Oriente,

Y volver 4 apagarse y 4 brillar,

Kl curso asi es del pensamiento humano;
Y i lira, por eso, pulso en vano

Para un nuevo sonido modular.

Todos los rios en la mar terminan

Y luego en forma de vapor caminan
Otra vez & su fuente; v & la mar

Tornan de nuevo; y de ésta hacia su origen,
Asf cual antes fueron se dirigen,

Sin que nada los pueda desviar!

De las cosas pasadas no hay memoria;
Ni la habra de la actual rdpida historia
Para aquellas que vengan de hoy detrés!
Todo es dificil, todo é impotente

Lia voz, el idealismo de la mente

No aleanza § definir, cual lo es, jamés!

Casi nunca el perverso se corrige;

La necedad constante nos aflige;

La verdad separamos del error

A costa de fatigas mil; Ia ciencia
Cultivamos; con ella la prudencis;

Pero nada nos libra del dolor.

Los grandes de la tierra hacen palacios
Y colman de oro y plata sus espacios,
Y en perpétuo festin viven allf;

Pero al eabo jqué alcanzan? El tormento
De un deleite oxcesivo! el sentimiento
De que todo es fugaz é incierto aqui!
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Tiempo Ge sangrey tiempe de clemeneia;
Tiempo de rabia y tiempo de paciencis;
Tiempo de alzar y tiempo de abatin
Tiempo de vela ¥ tiempo de reposo;
Tiempo de inz v tiempo tenebroso;
Tiempo de ser y tiempo de morir!

Cumple lo gue una vez has prometido;
Mejor es no ofrecer, que lo ofrecido
" En su época fielmente no curaplir,
El avaro no se harta de dinero,
Y 4 vivir como él vive, yo prefiero
En pobre oscuridad siempre vivir.

YV muchas veces el que guarda dro
Guarda también un manantial de llore,
Pues de ordinarioenmalse torna el bien,
Y entre tanto que en paz duerme el obrero,
Vietima el rico del insoranio flers

Bo vano inclina la orgullosa sien.

Es mejor un busn nombre que preciosos
Perfumes; oir los ayes dolorosos

Del huérfane, que el canto del festin.
Més vale que el soberbio, el que padece;
Lia censura ¢ue el docto nns ofrece,
Que el aplanso del necio vano y ruin'!

Ay! la meditacién es la agonia!

Que por ella sabemos como el dia
Presente corre para no volver!

Oh! reprimir debemos nuestro orgullg;
Pues como de la flor se abre el capullo
Y se agosta, asi pasa nuestro ser!

El corazén del sabio estd en las penas,
Y el del necio no escucha las cadenas
En que gime el esclavo; que él no vé
El dolor de los otros; sus sentidos

Solo atraen log dureos coloridos:

—3Y las sombras? las huella con su pié!
Todo, todo es incierto en lo futuro;

El inocente sufre y el impuro;

£ Tipee 1
sl liora et p
g 8 Wi Mmoo

heroismo,

Para su pe

i 143
Trasmitir 4 la

HNo pretendas saber lo que otros dieen
De ti, porque sabrds euanto maldicen
Los que més te adnlaban, de tu honor!
No injuries & los otrog en su ausencis;
Porgue eso es imitar la impura clencia
Del aspid gue nog punza sin rumor.

Los placeres de hoy ¢s ven més tarde
Cuando ya nuestra sangre apenas arde,
Cual de un suefio en vigilia la ansiedad,
Cual de una hoguera extinta los carbones,
Cual de pasada orgia los salones
Sumergidos en honda soledad!

Su fin no sabe el hombre: solo sabe
Que asi como en la red sucambe el ave,
Y en anzuelo traidor sucumbe el pez,
Asi en el tiempo malo, su cabeza
Doblegads serd por la tristeza,

Al sentir la verdad de lo gue &s!

Al que te pida, dale, dale presto,

Al pobre, 8! vanidoso y al modesto,

A la vietims ast como al sayén,

A la mujer, al nifio ¥ al aneciano,

A cuanto ser extienda 4 tila mano:

A todos sin reserve ni excepeidn!

Bl corazdén del sabio estd en su diestra
Y el corazdn del necio en su siniestra;
1Y sin embargo ves? bajo dosel

Lia necedad se ostenta muchas veces,
Y el sabiodesde el borde hasta las heces
Apura el efliz gue colmé la hiel!

El que una fosa cava en ella cae!

El gque piedras de un lado & otro tras,
Lastimado por ellas se vers;

Aquel gue poda el arbol sera herido;
Por reptil en las zarzas escondido
Picado el lefiador se encontrard!

El més Agil no triunfs en la carrera;
El més fuerte no triunfa, cual lo espera,
En la lucha; dolencia y escasez

Son el pan de los sabios. . .. porque todo
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Lo que nace y se agita en este lodo
De un enigma prefundo expresidn es.

Rararn NUSEZ,

2

JUPITER INDEGETA.

Los mitos del paganismo que con
sus fabulas han oscurecido 6 pues-
to en duda la existencia de hechos
que en realidad se efectuaron, al-
go Util contienen & los ojos del cu-
Tioso que osa escudrifiar el pasado
ora consultando los papirus anti-
guos empolvados & manera del an-
ticnario que en los musgosos restos
de grietosos edificios, guarida de
reptiles vy morada en otro tiempo
de opulentos magnates, que orgu-
llosos esearnecieron tal vez con su
dorada librea & los indigentes que
se presentaran & molestar suinsen-
sata altivez, ora evocando los ms-
nes de hombres que hace centena-

‘res de siglos b)‘;}adroz‘x la tierray
de los que apenas unligero recuer-
do se conserva “01' tradicidn, ora
removiendo los escombros de gi-
gantescos monumentos que muda-
mente cuentan y con sublime elo-
cuencia responden é msp’"&n & los
que los interrogan sobre su forma-
cidn, twmpo de vida, de explendor
¥y auge Tal como se inspird ante
las ruinas Qe “Tadmor” el genio
que produjo “Las Ruinas de Palmi-

ra. ”

En los tiempos florecientes de
Grecia y Roma, en que ambas na-
ciones rivalizaban, celosas por su
gloria y fama en las ciencias, en

las artes y sobre todo en la 0”uerra,

la que desde aguel entonces “su
sangrienta listoria estd manchada
con pdginas de horror,” eomo dice

Bedmar, descuella un sin ntimero

de dloses, semidioses, genios y hé-
roes, que despojados de todo Io fa-
buloso, algunos ofrecen & los mo-
dernos, dignos y edificantes ejem-
plos, que & la época que alcanza-

mos, es una rareza admitir y cele-
brar hechos de aquellos twmpos
estoicos, & causa de que el moder-
no egmsmo se ensancha estrechan-
do la virtud.

A la soberbia Roma v 4 las an-
tiguas provincias helénicas, les so-
mos deudores de gran suma de co-
nocimientos en todos los ramos del

saber humano. Sus pensadoresy
sus sabios, nos legaron un tesoro
que ha servido como un motor pa-
ra la dindmiea del progreso, sien-
do por esto que se dice que la
modserna civilizacién ha nacido de
la Mtig 12, aungue no_perfecta co-
mo Palas & ‘m-wrxa de la cabeza
de Jupiter al golpe del martillo de
Vuleane,

Ermpero, para mi objeto nada
tengo que ver con la ciudad de los
hijos de la loba, puesto que fué
ity ud’ma mucho tiempo despuds de
haber existido el pez‘sovaje cuyas
hazafes ecanta Viz gilio solo sf, con
la sabia Grecia; v dejo & Roma pa-
ra ocuparine dé Trova 4 donde
quiero legar.

Troya, smm los crondlogos fué
destruid ta por o‘ gu g0 s1193 aflos
despuds de Jesu-Cristo, halldbase
gituada en el extenso tor forio de

5

Trvas 6 Trvade, perteneciente al
Asis Menor, que es uns peninsuls
que ¢o1 lfhld por el Norite con el
Huxino; al Occidente con el Egeo;
al Sur con el Mediterrdneo v al
Este con Armenia, Mesopotamia
v Siria. Hoy csa pemnsaia, se lla-
ma Natolid 6 Anatalia en la Tur-
quia Asidtica.

Se dice que un sitio de diez afios,
en el cual tomaron parte todos los
reyes de Grecia, puso fin 4 la exis-
tencia de esa célebre cindad, cuyos
recuerdos y glorias, han Hegado
hasta nosotros.

Durante este sitio tan ponde—
rado por Homero, se distingnié un
personaje que Publio V 11‘g*110 Ma-
ron, oriundo de Andes, pequefia
aldea del campo de Mantua, sobre
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Al contemplax
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martivio......
delivio
...... vy morir!

s dulee emocidn de un alma
: i‘or yuien punea th suspiras,
i Heo de un “e sho sin calma

Sor

tidades, :

tago en e} ﬁf ea. o o Este amor qgue {4 me inspiras.
(Continmord ). ; Sufro por ti......me desvale,

Fres mi Gltimo delirio,

G. Ramingz. :
’ Este amor gue te revelo......

Sensuutepeque, octubre 23 do 1880, | Bs wn divino martirio.
@ Kirarme en tus bellos ojos
> iantes :av! Sirio:;
A4 v 1T Radiantes jay! como Sirio;
AYER Y HOY- Vivir ante ti de hinojos
1 Yo guisiera en mi delirio.

Joven, hermosa, ries, y festejada

: ; Y en mi delirio también
Aun més que por amor, por interés,

Después de tanto sentir




LA JUVENTUD SALVADORENA. ) 19

Quisiera mi amor, mi bien,
Darte un zenlo. ... .. o morir!
-
gan Halvador: 1889
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N PRORIS
rante alonnas
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puesto en
en saher sif
realments tra
10 Arabe
"héhil fal

DO WenoHs

tevton, d
“Poemas de O
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de F
dio Iosos
tiempo.
Do todas esiay
“Tag mi i
s origen v
FOr SuIes
wnisiado
“suerte
ponia gue ¢
efecto, per
rellend G
tos de gu inve
hallaban “A
drones,” “El

Babi
Lormi
ra %
pringipe Abhmet” v la
“Las Lermanas envidiosas” es deelr log
més hermosos do la coleccién,  Crefan
obros, ¥ exan los mis, que toda la obra
habia sido eserita por Galland, lo cual
hacia tanto honor al genio inventivo
del gutor como & la sudacia de su im-
postora literaria.

Hace algunos afios un arabista des-
eubrié en Breslau el oviginal ardbigo
de “El dormido desplerte” y luego se
supo que en Grecia corre en ¢l pueblo
un enento fitulado “Historia de los dos
hermanos y de log cnarenta y nueve dra-
ocones” que se parece muchisimo & “Al-

ab4” Entonces admitié generalmen-
te la teoria de que Galland recogié en
los pueblos de Levante el origen de sus
cuentos famosisimos, cimiento de su
gloria literaria,

El encargado de los manuseritos o-

acional de-
Zotenberg

o
s D
o
&

alos Ja 1o TIRHada ™,
ales de la Biblioteca
1

Pavis, M, Hertmann @, acaba
de publ un lbro titu-
in on la Lam-

ne % Q ‘Jﬂ:l(:‘f
no ies G-

ive defi-

igen de.

octubrs fallse

eseritor don Toreuato Whrrage v M
teos, que desde hace algunos afios dirt-
gi6 el periddico intitulado “Hi Popular?

Deotado de laboriosidad incansable v
fecundidad verdaderamente prodigiosa,
ol sefor Térrage deja unido su nombre
& obras de verdadera importancia, co-
mo el “ Gran viaje universal al rededor
del munde” que vid la luz en la Corres-.
pondencia de Hspeda, cenpando mil y
tantos folletines : “ I8l mundo por den-.
tre, 6 sea los grandes seeretos de la hu-
manidad”, ‘Historis de la Gltima gue-
rra de Oriente”, “El Pontificado”, y
unas anvotaciones eriticas 4 la edicitn
del “ Quijote” publicada en 1888,

Como novelista, carfeter acaso con ef
que se le conoce més, es autor de las o~

i

o]

P
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bras “La leyenda de los Reyes” “La
cadena del destino”, “Tl Monge Negro”,
“ Ausencias causan olvmos rHH] angel
de la venganza”, “A doce ril piés de
altura”, “ Los esclavos del orgullo”,
“ La monja emparedada”, “El dedo do
Dios”, “Carlos IV el be~dadoso”, “ 1l
gran Capitdn’ “Bodas eales”, “ Los
guardiss amarﬂlos 7 4l caballero del
cuervo”, “Sancho el bravo 7 #El barén
dela nouhe” “¥] hijo del Jadrén 7 s Lias
tres razas”, “ El doctor Celestinus "y
otras muchas que prolongarian con 'ex-
ceso esta ligera noticia, consagrada al
que acaba de desaparecer del mundo y
fué siempre productor incansable en el
ingrate coficio de las letras

MISCELANEA.

En ka seecién correspondiente
encontraran nuestros lectores una
glosa de un estimable consocio que
por vez primera, y después de re-
petidas instancias de nuestra par-
te, publica sus modestos ensayos.

Habriamos deseado que el traba-
jo fuera autorizado con la firma del
autor; pero nos ha sido imposible
obtener su consentimiento, quiza
temiendo, no & la critica porque
ésta ensena, sino més bien 4 la sin-
gular manera que hay entre noso-
fros para emitir juicios; pues 6 ele-
vamos hasta el delirio 6 descen-
demos hasta la raindad.

Correspondiéndonos las genera--

les de ley, dejamos que nuestros
lectores se formen el coneepto que
merezea la composicion & que alu-
dimos.

La inspirada peoetisa donsa
Viecenta Laparra de la Cerda y el
autor de “KEl Hombre de Bién,” el
renombrado literato don Juan Fer-
min Aycinena han honrado las co-
lumnas de esta pub icacién con las
magnificas producciones que se en-
cuentran en el lugar respectivo.

No somos nosotros los lamados

4 hacer el elogio de esos trabajos;
ellos por si solos se recomiendan y
justifican una vez maés, la mereci-
da fama que sus attores gozan en
el mundo literario.

“La Juventud Salvadorefa” di-
rige 4 la distinguida sefiora Lapa-
rra v al ilustrado sefior Ayeinena,
la, expresién de su mAs profundo
agradecimiento por el envio de am-
bas poesias v por las frases de en-
comio ¢on que se han servido fa-
vorecerla; esper amdo que no sera
ésta la filtima vez en aue las deli-
cadas armonias de tan brillantes
ingenios, vengan 4 dar & sus hu-
miides columnas tanto ornato v lu-
cimiento.

Bl notabie meriodista sefior
don H. Lopez Hivas nos ha favore-
¢ido con la coleecién completa de
“F1 Zuiia llustrado,” magnifico pe-
riédico gue deseariamos fuera en-
tre nosotros debldamente conocido.

&gmdecemo: al sefior Liopez Ri-
vas ias demostraciones de aprecio
con gue nos distingne, v puntual-

mente ird al colega venezolano
nuestro modesto cange.

“Ipel Matural”—_Tal es el titu-
1o de la obra que con atenta dedi-
catoria, su autor el sefior don Fe-
derico Gamboa, segundo secreta-
rio de la Legacion de Méjico en
Centro-América, ha tenido la ama-
bilidad de obsequiar & la Redac-
cibn de este periodico.

Reservandonos para emitir opor-
tunamente nuestra desautorizada

opinidn, damos al cumplido caba-

lero senor Gamboa las més expre-
sivas gracias por su cortés aten-
cidn.

TvprENTA NACIONAL.
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